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Nagy Britannia és Irlandia, 

L o r d Castlereagh fcöíső d o l g o k r a ügye-' 
l ő M i n i s l e r , i g e n f é n y e s v e n d é g s é g g e l t i s z 
t e l t e t e t t m e g Irlandiálan Belfast vá ros m i n t 
az ő s z ü l e t é s e ' h e l l y é á l t a l , a ' hova ő n é 
h á n y h e t e k n e k e l ő t t e a ' m a g a é d e s a t t y á n a k 
m e g l á t á s á r a ú t j á t v e t t e . N e v e z e t e s b e s z é -

t s a k egy deszká t ská já t is e l n e m vesztet tük,-
K i k e l l itt n y i l a t k o z t a t n o m , h o g y a' m i l i é . 
g e n s P r i n c z ü n k a z , k i n e k ezt a ' n a g y r e -
s n l t a t u n i o t k ö s z ö n h e t j ü k , a ' k i a t t y á n a k 
n y o m d o k a i t k ö v e t v é n , ' s a n n a k p l á n u m a i t 
és t aná t s lása i t a ' m a g á é i v á t é v é n , az ő igas -
s á g o s vol ta 's l e l k é n e k n a g y s á g a á l ta l t e t 
t ü n k szer t e z e n r e z u l t a t u i n r a ( E z e n s zok -

d e t t a r t o t t e z e n v e n d é g s é g ' a l k a l m a t o s s á g a - r a n a g y tapsolás t á m a d o t t a ' b a l g á t o k kö . 
val a ' JVI in i s t e r a ' m a g a ' p o l g á r t á r s a i h o z : — " 

j , É o , ú g y m o n d e z e n e r á n t a t n b i z o n y í 
to t t t i s z t e l e t e t ú g y n é z e m , m i n t e z e n szá 
m o s , b e t s ü l e t e s , é s m e g v i l á g o s o d o t t t á r s a -
Ságnak a z é n , m i n t S t á t u s ' e m b e r é n e k m a 
gam v i s e l e t é v e l v a l ó m e g e l é g e d é s e ' k i n y i l a t * 

• k o z t a t á s á t . E n n e k a ' m e g e l é g e d é s n e k n e m 
l e h e t a z o n e m b e r e k r e n é z v e is i g e n k e d v e s 
n e k n e m l e n n i , k i k k e l é n a' S t á t u s ' k ö 
z ö n s é g e s ' d o l g a i t i l y sok i d ő t ő l fogva e g y 
gyü t t f o l y t a t o m ; m i v e l h o g y é n , m i d ő n k ü l 
ső o r s z á g o k r a v a l é k k ü l d e t t e t v e , az 5 u t a s í 
tása ik s z e r é n t t e t t e m l é p é s e i m e t , 's ha a' 
történetek.' a z é h K i r á l y o m n a k és h a z á m n a k 
d t t s ö s s é g é r e v é g z ő d t e k - e l , é s az é n p o l g á r 
t á r s a i m n a k b e l y b e h a g y á s s o k a t m e g n y e r t é k , 

e n j m o n d o m , e z e n d i t s é r e t e t e g y e d ü l t sak 
a g a m n a k n e m t u l a j d o n i t h a t o m . É n a z o k 
J fözzű l , k i k r e a ' S t á t u s ' h a j ó j á n a k k o r m a 
h o z á s a b í z a t t'af'va v a l a , t s a k e g y g y i k va l ék 
A m i 

z ö t f ) . V o l t o ly i d ő a' h a d a k o z á s n a k e l e j é n , 
m i d ő n e n n e k fo ly t a t á sa e r á n t a ' v é l e k e d é 
sek m e g o s z o l ?a v o l t a k . S o k n a g y tapaszta
l a i n és m e g v i l á g o s o d o t t S t á t u s e m h e r e i u k úgy 
v é l e k e d t e k , h o g y a k k o r b é k e s s é g e t k e l l e t t 
v o l n a k ö t n ü n k F r a n t z i a o r s z á g g a l : h a n e m 
u t o l j á r a t s a k u g y a n ú g y m ú t a t t a - k i magá t a ' 
d o l o g , h o g y a' n a g y t ü s o k o d á s n a k fo ly t a 
tása e l k e r ü l h e t e t l e n ü l s z ü k s é g e s l é g y e n . E z 
n e m v a l a m i p l á n t a t a r t o m á n y o k k a l való m e g 
n a g y o b b o d á s é r t , h a n e m o r s z á g u n k n a k f e n n * 
á l i h a t á s á é r t való t u s a k o d á s vala . N e m az 
ő F e l s é g e M i n i s t e r e i v e z é r l e t t é k a' n é p e t } 
a' n é p v e z é r l e t t é a' M i n i s t e r e k e t : ' s az O r 
s z á g i e s z é k és n é p é g y k é z r e 's é g y g y e t é r -
t ő l e g d o l g o z v á n , m e g g y ő z h e t e t l e n e k n e k l e n 
n i m e g m u t a t t á k m a g o k a t ( E r r e m é g n a g y o b b 
t a p s o l á s t á m a d o t t ) . K i m o n d o m , h o g y a ' 
h a d a k o z á s égy i d ő b e n n e m vala a' n é p ' t e t -
tzéséve l m e g e g y g y e z ő : d e l a s san lassan , m á s 
ú t o n , viszsza t é r e végeze t r e a ' k ö z ö n s é g e s ' bár nagyon hányhodó és "nyughatatlan 

, e " g e r e l l en kellé tusakodnunk, tsakugyan- vélekedésnek és nagyobb lelkű érzésnek 
J* a' bizonyos r e m e W g táplál bennünket; árja a' meggyőződésre. Mar ekkor az e n 
fc°gy a' hajót nem ts,k minden vitorláival hivatalos társaimnak mmden iepese.ket a-
* lobogó zászlaival egvgvü i t , hanem úgy nép vezette; a' nép ment előttük „unde-
V i W h o z t u k a' kikötőhelybe , hogy annak nütt , a' nép sürgette a háborút e g c « hat-



waaeswsa , ,"'3 1 0 ««*»«>*»• 

h a t ó s s á g g a l , n e m az o r s z á g i ó s z é k . " M i n d e n 
t e r h e k e t o i y a n ö r ö m m e l e's á l l a n d ó s á g g a l 
h o r d o z o t t , m e l l y e k e t t s a k a' s z a b a d n e m z e 
t e k t u d n a k e s m é r n i és b e t s ü l n i . A z O r -
s z á g l ó s z é k ' t s a k a ' n e m z e t ' k ö z ö n s é g e s l e l 
k é n e k n ó g a t á s a i t k ö v e t t e , m i n t e z t t s e l e -
k e d n i n é k i m i n d e n k o r k ö t e l e s s é g e ' ; ' s a ' k ö 
v e t k e z e k b e l ó l l e , a ' m i é r t m o s t u r a s á g t o k 
is i l y n a g y h e l y b e h a g y á s t m u t a t n a k . E z e n 
ö r v e n d e z é s e k á l t a l k ö r ű i v é t e t t e t v e l é v é n 
t s a k u g y a n e l n e m m e l l ő z h e t e m h a l g a t á s s a l 

"azoka t a ' n a g y Í n s é g e k e t és s z ü k s é g e k e t , 
m e l l y e k k e l az e g e k e z t a ' n e m z e t e t , f e l -

. h ő k h ö z h a s o n l í t ó m ó d o n e l b o r í t o t t á k , 's 
r k é n t e l e n . v a g y o k m e g v a l l a n i , h o g y a' h a 
d a k o z á s n a k e l v é g z ő d é s é v e l a ' b é k e s s é g n e k 

: á l d á s a i n e m t é r t e k v i szsza . A ' k e r e s k e d é s 
. e r ő s z a k o s a n m á s t s a t o r n á k b a h a j t a t o t t v a l a ; 

ez is a ' h a d a k o z á s ' R ú t j a i t k ö v e t t e a ' , - l e f o l y t 
&Q e s z t e n d ő k a l a t t , 's t e t t z e t az i s t e n i g o n d 
v i s e l é s n e k , h o g y e z e n . . u t a k o n a \ k e r e s k e -

i d é s ' f n é m e l y á g a i n a k - s z o k a t l a n e l e v e n s é g e t 
o k o z z o n . E z a' h a d i - k e r e s k e d é s a' t a r t ó s , 

, n a g y , és k ö z ö n s é g e s i p a r k o d á s á l t a l , a ' m a g a 
í í i a g y S á g á h o z , k é p p e s t . v a l ó b e f o l y á s t s z e r z e t t 
vala á \ n é p h e z : a z o n k ö z b e n , - e g y s z e r h i r 
t e l e n ü l m e g s z ű n v é n 's á ' k e r e s k e d é s n e k r é -

i g i . ú t j a i m é g m e g n y í l v a n e m - l é v é n , m e g á l 
l a p o d á s k ö v e t k e z é k b e l ő l l e , á'. m e l l y e t s z e t i -
• v e d n i k e s e r v e s d o l o g . A ' m i m o s t a n i s z e n 
v e d é s ü n k a ' • . . k i m e r ü l é s : ( t e l y e s . m e g f o g y a t k o -
:-záS;).. A z e m b e r e k n e k e r k ö l t s e i k és b a j la n -
< d ó s á g a i k n e m o l y k ö n n y e n s z o k n a k n á l -
i l u n k . h o z z á a h o z a' b é k e s s e V i t s e n d e s k e -
r e s k e d é s h e z , r m e i y n e k á l l a n d ó í b o i d o g s á g 
a', k ö v e t k e z é s e m i n t -más o r s z á g o k b a n , h a 
s z i n t é n m i n d e n g o n d o l k o d ó k e r e s k e d ő n e k 

. a z i l y e n k e r e s k e d é s ' v i s z s z a t é r é s é h e z k e l l e 
n e s z á m o t t a r t a n i ; ső t a' m e l l y e l m á r l a s -
s a u l a s s a n i s m é t b o l d o g u l n i i s s z e m l é l j ü k 

- s z i g e t e i n k e t . — 

. , ' , H a n e m , á ' m i d ő n e z e k e t á ' m u l a n d ó 
s z e n v e d é s e k e t e l m é i n k b e n f o r g a t j u k , n e m 
a n n y i r a az t k e l l t e k i n t e n ü n k , hogy mik va~ 
gyűrik most, hanem azt, inkább^ hogy mik 
volnánk, h a v a l a m e l l y s z e r e n t s t é l e n t s i l l a g , 

a ' v i l á g ' ' t y r a n n u s á u á k h a t a l m a ' a l á velétt 
v o l n a b e n - ü n k e t ; a ' m e l l y t e k i n t e t b e n tsak 
m i n t p é l d á t ú g y e m l í t e m , h o g y a ' 'frussui 
k i t s i n y S t á t u s n a k , m e l y n e k n é p e s s é g e tsak fél 
a n n y i , m i n t a ' m i é n k , a z o k a'.^} e s z t e n d ő k , 
m e l l y e k a l a t t a ' F r a n t z i a j á r m á t n y ö g v e hór« 
d o z t a , 5 o m i l l i ó f o n t S c i r l i n g e k b e (valami 
3 0 0 m i l l i ó e z ü s t t a l l é r o k b a ) k e r ü l t e k . Már 
m o s t , U r a i m ! m e g b i z o n y o s o d o t t a z , hogy 
a ' F r a n t z i a . u r a l k o d ó n a k , a n n a k a ' szabad
s á g ' , s ő t m o n d h a t o m h o g y az e m b e r i nem
z e t ' e l l e n s é g é n e k c z é l z á s a i e l l e n ü n k -valá
n a k i n t é z t e t v e . E z t ő m á r még- t i tko lás ra 

- s e m t a r t á t o v á b b m é l t ó n a k , h a i í e m a ' m a g a 
m o s t a n i t a r t ó z k o d á s á n a k h e l l y é n közönsé 
g e s e n k i n y i l a t k o z t a t t a , h o g y ő , v a l a m i n t a' 
h á b o r ú n a k ú g y a ' b é k e s s é g n e k i d e j é b e n v a g y • 
i n k á b b . a z o n r ö v i d f e g y v e r s z ü n é s e k a la t t , 
m e l l y e k e t ; n é k ü n k e n g e d h e t e t t v o l n a , és ba 
s z i n t é n ' m á r e g é s z E u r ó p a a z ; ő l á b a i elei
b e b o r u l v a v a l a i s , ú g y i t é l t , h o g y add ig 
s e m m i t t ö k é l i e t e s s e ' g r e , n e m v i t t , míg Nagy 

.Britanniát f ü g g e t l e n n é p n e k l e n n i s zemlé l 
t e . K é r e m t e h á t u r a s á g t o k á t , h o g y á' m i 

' k e r e s k e d é s ü n k ' á l l a p o t j á t ,'s e g y é b -segede
l e m k ú t f e j e i n k e t , ú g y , a'- m i n t . e z e k most 
v á g y n a k , h a s o n l i t t s á k ö s z s z e a á z a L , a ' mive' , 
m i n d a z o k l e t t e k v o l n a , "ba -a' m i R é g e n s 
P r i n í z ü n k é s a z ő O r s z á g l ó s z é k e m a g o k a t 
arrr- v é t e t t e t n i e n g e d t é k v o l n a , h o g y valami 
e g y é b e s z k ö z ö k k e l <és n e , a z o k k a l é l j e n e k , 
á ' m e l l y e k k e l é l t e k . " 

- E z e n b e s z é d é t - v é g e z v é n a ' M i n i s í t e r . ' f e l -
v e t t e a' p o h a r a t .'s az A p j a ' M a r q u i s l>on-

• donderj'.egéss.égiért i v o t t , m e l l y e t e ' hal l 
v á n , f e l á l l o t t , 's i l y . s z ó k r a f a k a d o t t : — " 
N e m . t a l á l o k k i f e j e z é s e k e t , a ' m e l l y e k k e l 
b o l d o g s á g o m a t , k e v é l y s é g e m e t , é s ö rven -
d e z é s e m e t k i m o n d b a s s a m . H á l á t a d o k a*-

a s t e n n e k , h o g y n é k e m - o í y fiat a d o t t , k i a' 
h a z á n a k i l y n a g y i l y f o n t o s s z o l g á l a t o t t e t t , 
k i h e z az ő . f e j e d e l m e i l y n a g y b i z o d a l o m * 
m a i v i s e l t e t i k , és á ' k i , az i s t e n i g o n d v i s e 
l é s n e k v e z é r l é s e a l a t t E u r ó p á n a k b é k e s s é 
g e t a j á n d é k o z o t t . A h ! é n v a l ó s á g g a l sze
r e n t s é s m e g á l d a t o t t e m b e r , b o l d o g apa í a " 



g y o k ; '9 á l d o m é r e t t e a ' M i n d e n h a t ó t . « U -
A! n e v e z e t t s e h b p o h á r k ö s z ö n é s e k k ö z z é t a r 
t o z o t t e z i s : . — „Éljen e z az Ország ( I r -
l á n d i a ) , e z a ' l e g n a g y o b b v e z é r ' ( W e l l i n g 
t o n ' ) , ' s a ' l e g n a g y o b b S t á t u s e m b e r , v a g y 
o s z l o p e m b e r ' (Casilereágh) h a z á j a ! " — U t o l 
j á r a a T t e n g e r i és s z á r a z o n v a l ó s e r e g e k e g é s -
s é g i é r t - i v o t t a' M i n i s t e r . . 

Irlandiában, F i e s e t o w n n e v ű f a l u - 1 

b a n t s a k n e m b i t e l f e l e t t v a l ó - g y i l k o s s á g o t 
k ö v e t t e k - e l v a l a m i g o n o s z o k a'< m ú l t O k t ó 
b e r ' 2 9 - d i k é n é j j e l . Lynchy"nevű n e m e s : 

ú r n a k a ' h á z á r a r é á m e n v é n a z t f e l g y ú j t o t 
t á k , m é g . ped ig^ ú g y , , h o g y m a g á n a k Lyn
chy u r n á k i s , a ' vejivel-';- e n n e k f e l e s é g é -
V e i , g y e r m e k é v e l , , ' s k é t l e á n y e's k é t f é r j 
fi t s e l é d e k k e l e g y g y ü t t - y o d á k é l l e t t r é g n e k . 
A ' g y i l k o s o k a t m é g n e m t 'ar iül ,h 'a t ták-ki 3 h a 
n e m , g o n d o l j á k , b o g y ' bószs" fúá l lásnak k í 
v á n á s á b ó l v e t e m e d t e k ily- n a g y g o n o s z s á g r a -
h á r o m , t o l v a j o k , a z é r t , h o g y e z e k t ö r v é n y 
s z é k ' e l e i b e l é v é n i d é z t e t v e , V t o l v a j s á g a' 
Lynchy út é s ve je ' - b i z o n y s á g t é t e l e i k ' á l t a l 
sü l t f é á j o k . G y a n í t j á k 1 , h o g y e z e k kŐzzűl< 
m e n t e k v o l n a n é m e l y e k r é á j o k . v 

1 Londonban f é n y e s v e n d é g s é g g e l i n n e p - * 
l e l t e k m o s t a n s á g a' B á l k e r e s k e d ő k ' a ' - ! K i -
r á l y i H e r t z e g Kent s z ü l e t é s e n a p j á t ( e z is 
a' M i n i s t e r e k k e l e l l e n k e z ő r é s z s z e l t a r t ) . 
E b b e n a ' v e n d é g s é g b e n W ó o d a ' L o r d m á 
j o r ü l t e l ő l . : A z ő e g y g y i k k e z e f e l ő l K i 
r á l y i H e r t z e g Sussex a' m á s i k f e l ő l Ő r 
i é a 11 's F r a n t z i a P r i n c z ü l t e k . . , P r i n c z Kent': 
m a g a m o s t , Briisselben: v a n . S o k és n a g y 
d i t s é r e t e k e t • • h a l m o z o t t r é á a ' t á r s a s á g , a z é r t , 
b o g y . a ' t u d o m á n y o k n a k é s m e s t e r s é g e k n e k 
p á r t j á t f o g j a , a z o k n a k v i r á g p z t a t ó i t s eg í t i 
j j e t s ü l i j - ' s a' s z e g é n y s é g g e l s o k jó t l e s zen . ' 
A ' L o r d M a j o r az o t t j e l e n l é v ő Orleans 
P r i o c z e t i s a z é r t m a g a s z t a l t a i g e n k ü l ö n ö 
s e m , b o g y P r i n c z Béninek j ó - b a r á t j a , és 
a z é r t i s , h o g y a ' m a g a g y e r m e k e i t , a ' m a 
ga n e v e ' ö r ö k ö s e i t A n g l i á b a n n e v e l t e n . - — 
P r i n c z Orleans: azt- f e l e l t e e z e n d i t s é r ő b e 
s z é d é r e a ' L o r d m á j o r n a k , h o g y ő a n n a k , a ' 
b i z e l k e d ő b i z o d a l o m n a k ^ m e l l y e l e r á n t a a' 

L o r d m á j o r v i s e l t e t i k , s e m m i v e l j o b b a n m e g ' 
n e m f e l e l h e t , m i n t ha ő t e t b i z o n y o s s á t e 
szi, a ' f e lö l , h o g y ő egész a tya i i n d u l a t t a l a z o n ' 
i p a r k o d i k , h o g y g y e r m e k e i , a ' Britanniai 
p r i n c í p i u m o k s z e r é n t n e v e l t e s s e n e k - f e l ' , ' 3 . 
a' Britanniai, s z a b a d s á g o t ' b e t s ű l n i m e g t a -
m ú l j á k . . r 

A ' Luddíták v agy Luddisták, m á r a n — 
' n y i r a m e n t e k , h o g y a ' F á b r i k á k n a k a ' A W - -
Í tinghami,környéken- ' s , e g y é b m ű v h e l l y e k - -

n e k ' ö s z s z e r o n t á s á v a l n e m e l é g e s z n e k - m e g , , 
1 h a n e m p u s z t í t a n i is k e z d e t t e k a ' h á z a k b a n . . 

E s t v é n k é n t az e m b e r e k - v a g y ki n e m • m e n 
n é k h á z a i k b ó l i vagy h a k i m e n n e k , l e g - -
a l á b b p i s t ö l y o k a t v e s z n e k m a g o k h o z . • A z t -
m o n d j a a' Times, hogy* m á r v a l ó s á g g a l e l 
j ö t t a z . i d e j e , h o g y - a z O r s z á g l ó s z é k is j o b 
b a n b e l e n é z z e n a* d o l o g b a ; 's az • E l ö l j á 
r ó k n a k , , k i k ' - a ' ' n é p n e k ' m á r e l l e n e n e m á l d 
h a t n a k , h a t h a t ó s - s e g í t ő e r ő t r e n d e l j e n . 

' U g y a n e z e n - Times" n e v ű újság e g y ? - • 
b e k - k ö z ö t t - e z e k e t irja- A n g l i á n a k j e l e n l é v ő 
k e r e s k e d é s b é l i á l l a p o t j á r o i : -— «* M á r s e m 
m i k f e r e s k e d é ' s b é í i - v e t é l k e d ő k t ő l nem- t a r t - • 
v á n , :mÍDt -manufak tu r i s t ák ' g y ö z e d e l m e i n k -
n e k b o r o s t y á n k o s z o r ú i k o n s z u n n y a d o z á u k 
' s e ' m e l l e t t a ' t u d o m á n y o k n a k F á b r i k a i h a -
Szt iá lásával i n k á b b oda n é z v é n ; h o g y s z e r - -
z e m é n y e i u k e t s i e t t s é g g e l s z a p o r í t h a s s u k , , 
m i n t ' s e m h o g y i n k á b b a ' kész í t é snek j ó 
s á g á r a n é z t ü n k vo lna , i n n é t a' k ö v e t k e z e t t •• 
b o g y a' d o l g o z ó a l k o t m á n y a i n k ' szaporasága 
e l n y o m t a k é z i m u n k á s a i n k ' s z e r z e m é n y e i k - -
n e k j ó s á g á t . G y a p o t t m a t é r i á i n k n a k ts i l -
L imlása , m á r t s a k a l i g a l i g t aka rha t j a -e l a ' ' 
s z ö v é s b é l i f o g y a t k o z á s o k a t az i d e g e n e k 
n e k s z e m e i k e l ő t t , ' s m i sósavnr jy img á l t a l ' 
p á t z o l t g y o l t s a i n k , h a b á r ' a ' m e g v a k i t á d g • 
f e j é r e k i s , tsak u g y a n n e m o lyan j ó k , m i n t : 
régentr-4) a', k ö z ö n s é g e s b á n á s ' módja s ze 
r é n t v o l t a k . Az a' v a s , m e l l y az u t ó b b i • 
e s z t e n d ő k b e n a ' mi e g y g y i k l e g j o b b m a n u 
f a k t ú r á n k b ó l k e r ü l t - k i a' v á s á r r a , o l y a n ' 
ro sz v a l a , hogy n e m l e h e t e t t haszná t v e n 
n i . T s u d á l b a t j u k - é t ehá t m é g is azt, h o g y 
a' b é k e s s é g m á n , m i d ő n k e r e s k e d é s b é l i ve -

X • 
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'Sé lkedő t á r s a i n k n a k száma is n e v e k e d e t t , 
S p e k u l á n s a i n k n e m t u d h a t j á k , h o g y m i t te 
g y e n e k k e r e s k e d ő p o r t e ' k a i k k a l , é s . h o g y 
F a b r i k á s a i n k , n e m l é v é n e l e g e n d ő m u n 
k á i k , v a g y d o l g o z ó e m b e r e i k e t e l k ü l d e n i , 
vagy p e d i g a z o k n a k fizetéseiket.,lejjebb szá l 
l í tan i k é n t e l e n i t t e t n e k . ' * 

Angliából N o v . 7 -d ik n a p j á n e g y Kirá
l y i p o s t a h a j ó e v e z e t t által a' Ca/aisi k i k ö t ő 
h e l y b e , h o g y M i k l ó s O r o s z N a g y H e r -
t z e g e t o n n é t A n g l i á b a ál tal v i g y e . A ' St. 
Albán'1 pa lo tá já t k e s z i t e t t é k - e l szán iára , m e l y 
b e n o t l j á r t o k ' a l k a l m a t o s s á g á v a l az A u s t r i a i 
Cs . F ő H e r t z e g e h is szál lva v o l t a k . 

Londonban é g y i d ő t ő l , f o g v a v a l a m i 
h o s z s z ú r ú d d a l l á t n a k az u t z á k o n j á r n i bi 
z o n y o s e m b e r t , k i a' rúdja ' v é g é n i l y e n 
irást h o r d o z n a g y b e t ű k k e l : A' a és 3 szá-
mos házak gyanúsok, melyre nézve nem jó 
oda járni. Az t tart ják, h o g y ez az e m b e r a' 
p o l i t z i a ' r e n d e l é s é b ő l jár s z é l l y e l az utzá
k o n é j j e l n a p p a l , a z é r t , h o g y az e m b e r e k 
a' n e v e z e t t ' rosz ( b o r d é l y h á z a k t o l e l i d e g e t 
n e d j e n e k , 's í g y osz táu a' k e r e s e t e a z o k 
b a n l a k ó k n a k e l v e s z v é n , ta lám a' h á z ' tu? 
l a j d o n o s a m a g a k i fogja o n n é t s z o r í t a n i a' 
g y a n ú s s z e m é l y e k e t , vagy m á s s z ó k k a l , ' ta
l á m m a g á b a n m e g f o g s z ű n n i az e z e k b e n 
g y a k o r l á s b a n l é v ő rút é l e t . É j j e l e n k é n t 

' h o g y o l v a s n i l e h e s s e n , m e g v a n n a k a' f e l 
jebb e l ő h o z o t t m e g i n t ő s z ó k , á l t a l - l á t s z ó -
l a g v i l á g o s í t v a . — 

Lendonban ú g y is . p r ó b á l t á k m á r a' 
m o s t a n i P o l g á r m e s t e r n e k i d e j e a latt a z i i y e n 
f e l e t t é b b h í r e s házakat , ha s z i n t e e g é s z s z e n 
n e m l e h e t i s , l e g a l á b b tsak v a l a m e n n y i r e 
is m e g z a b o l á z n i , h o g y e s t v é n k é u t a' k a p u 
m e l l é ké t f e l ő l é g y é g y e m b e r t á l l í t o t t a k 
n a g y s z ö v é t n e k e k k e l , o l y a n r e m é n s é g g e l , 
h o g y e s t v é n k é n t az o d a ki-'s b e j á r ó a s z s z o n y , 
's az e z e k e t k í s é r g e t ő ferjfi s z e m é l y e k , h o g y 
m i n d e n e k n e k s z e m e k b e n e t ű n j e n e k , l e 
f o g n a k h a g y n i az i l y e n .házakba v a l ó jár-
k á l á s o n . — 

H o g y Londonban i l y b a j o s az eíFéla 
h á z a k a t m e g z a b o l á z n i , o n n é t ' v a n , h o g y i t t 

az e g y s z e r m e g h a t á r o z t a t o t t t ö r v é n y e k e t be
tű s z e r é n t n i s g k e l l t a r t a n i m i n d add ig , 
m í g a' t ö r v é n y h o z ó k m e g n e m változtatják. 
A ' t ö i v í - u y e k p e d i g e z e n h á z a k r a n é z v e azt 
k í v á n j á k , h o g y ha v a l a k i n e k , p é l d á n a k okáért 
a' s z o m s z é d o k n a k Vagy akár m i lakosoknak 
v a l a m i p a n a s z s z o k van e l l e n e k , t e h á t a' kj« 
s z a b o t t t ö r v é n y k e z é s ú t j á n p a n a s z o l j á k 's 
k e r e s s é k - m e g ő k e t . M á r p e d i g ez igen 
s o k b a k e r ü l n e , 's u n a l m a s p e r l e k e d é s is 
l e n n e . R i t k á n avatja m a g á t v a l a k i b e l é . 

Spanyol Ország. 

D o n Cevallos a ' M í n i s t e r s é g r ő l l e m o n d -
ván , Don Josef Gcrcia de Leon y Pizar-
rót n e v e z t e h e l l y é b e S t á t u s m i n i s t e r r é a'Ki
rály'. — M á r hat v e r s b e n t ö r t é n t kű lömb-
k ü l ö m b o r s z á g f á s o k a l a t t , h o g y e z a' Ce-
vallos, a ' . S p a n y o l ; o r s z á g i k ü l s ő dolgokra 
va ló ü g y e l ő M i n i s t e r s é g r e l é p e t t ' s arról is
m é t l e l é p e t t . P i z a . r r o , a' k i m o s t hel
l y é b e ' t é t e t e t t , a' m o s t a n i K i r á l y ' apja IV* 
d i k Károly 's Bonaparte Josef a lat t Státus-
t a n á t s o s , a' Cortesek a lat t b e l s ő 'dolgokra 
ü g y e l ő M i n i s t e r , 's a' m o s t a n i K i r á l y Fíf-
dinándus a latt v é g e z e t r e Berlini Követ 
vol t . 

Prosz Birodalom. 

A ' Császárt O k t ó b e r ' 2 5 - d i k é r e várták 
Warschaubol v i szsza Pctersburgba. 
. . . . A ' Conseryator Imperial i r j a , h o g y a 
Phönix n e v ű B r i g g , m e l l y a' Császár i test
ő r z ő s e r e g b ő l 2 7 e m b e r e k e t ( r é g e n irtuk 
m i é r t ) Stockholmba v i tt v a l a , o n n é t Októ
ber ' 2 2 - d i k é n s z e r e n t s é s e n v i szsza érkezett 
Cronstadthoz. A ' B r i g g K a p i t á n y a ' s a ' v é l -
l e i é v ő k n e m t u d j á k e l é g g é d i t s é r n i . a z t a 
b e t s ü l e t e t , m e l l y e l ő k e t Stockholmban a' 
K i r á l y , a' K o r o n a ö r ö k ö s , 's m i n d e n ran
gú t i sz tek f o g a d t á k . A ' K a p i t á n y a' Kard' 
Rendczimerrel i s m e g t i s z t e l t e t e t t , k i n e k az 
a' s z e r e n t é j e v o l t , h o g y a' K o r o n a ö r ö k ö s t 
a ' . n e v e z e t t O r o s z B r i g g h a j ó n f o g a d h a t t a , ' « 
n é k i m i n d e n e k e t m e g m u t o g a t o t t , , ' u " 
t ő i m i n d e n h a j ó s l e g é n y e g y , a ' ^ 



m u s f r a k a t o n á k k ö z z ű l m i n d e n i k n é g y , ' s 

az a l t i s z t e k h a t - h a t a r a n y o t kaptak a ján
d é k b a . 

Német Ország. 

A ' N é m e t D ié ta e l s ő ü l é s i n e k p o m p á i 
r ó l ( N o v . 5 d i k é n ) e z e k é t j e g y z i k - m e g a' 
Frankfurti l e v e l e k é — M i n d e n K ö v e t n e k 
az A u s t r i a i Cs. K. E l ő l ü l ő K ö r e t ' palatája' 
e l e i b e v a l ó m e g é r k e z é s e k ö r 's b i n t o j á b o l 
va ló k i s z á l l á s a k o r , a' t i s z t e s sége t - t evő k a t o 
n a s á g , m e l l y a' k a p u n á l á l l o t t , zász lótsová-
l á s s a l , p r é s e n t á l á s s a l , és dobo lassa l k ö s z ö n 
tö t te ő U r a s á g o k a t . A z E l ö l ü l ő i K ö v e t s é g i 
s z á m o s szolgák- g a z d a g U d v a r i formaruhá
j u k b a n az a j tónál á l lo t tak . A ' palota' k ü l 
ső s z o b á i b a n az A u s t r i a i Cs . K. E l ő l ő i K ö 
v e t s é g i s z e m é l y e k f o g a d t á k a' Követ U r a k a t 
's v é z e t t é k » b é a' t a n á t s k o z ő s z á l á b a , m e l y 
n e k ajtaja e lőtt i s m é t katonastrázsák á l l o t 
tak. M i n e k u t á n n a e z e n . s zá lában e g y k e 
r e k a s z t a i m e l l é a' K ö v e t u r a k m i n n y á j a n l e -
ü l t e k , 's ha tok m e g e t t a' T i t o k n o k o k is h e l -
l y e i k r e l e t e l e p e d t e k , l e g e l ő b b Gróf Buo!~ 
Scliauenstein az E l ő l ü l ő K ö v e t ur m o n d o t t 
é i e g y k ö r h y ű l á l l á s o s k i n y i t ó b e s z é d e t , 's 
u t á n n a r e n d r e a' P r u s s u s , B e l g a , ' s e g y é b 
K ö v e t e k s z o l l a l t a k - f e l , és h a s o n l ó k ö r n y ű l -
á l l á s o s ' s az E l ő l ü l ő K ö v e t U r beszedjé t h e l y -
b e h a g y ő b e s z é d e k e t o l v a s t a k - f e l . 

A ' m á s o d i k ü lés t N o v e m b e r 1 l i - d i k é n 
tartotta a' g y ű l é s , m e l y b e n az E l ö l ü l ő Ur 
az e l ő f o r d u l a n d ó f o g l a l a t o s s á g o k r ó l ter
j e s z t e t t e a' K ö v e t Urál i ' e l e i b e az e l ő r e va
ló k ö r n y ű i á l l á s o s e l ő a d á s t . . 

Végezete azon rendtartás* leírásának, 
mellyel a' Német Dicta a' maga Üléseit foly. 
tatja: — , 

A' Cancel lar ia 's az Arch ívum is e l ő r e -
v a l ó k é p p e n , a' K ö v e t s é g e k n e k e l ő t u d t o k -
k a l , az E l ő ü l ő á l ta l kapják a' magok el-
r e n d e l t e t é s e k e t o l y m ó d o n , h o g y az E l ö l 
ü l ő i Cancel laria i d e i g v a l ó k é p p e u a' Szöve
tségi Canoe l la i iának fog la latosságai t is által 
v e s z i , 's az E l ő l ő n e k á' Szövetség i Gyüles ' 
e l e i b e terjesztetett jovaí lása után , általa a' 
S z e m é l y e k is b é t e f e t t e t n e k , 's néki jus ada
t ik a r r a , h o g y annak tag ja i t , ha k ö t e l e s 
s é g e i k e t i l l e n d ő b e n n e m te lyes i t éndik , e l -
botsáthassa , 's n e m k ü l ö m b e n , hogy a ' S z ö 
vetségi" Gyűlést i l l n t ő hata lmat is gyakoro l 
hassa a' közöt t t i sz tv i se lőkre n é z v e . Az 
E l ö l ü l ő i Cance l lar ia , az Aktáknak 's m i n 
d e n . írásoknak l é t e t e t t e t é s e k r e , égy bátor
s á g o s he l l ye t r e n d e l - k i e l ő r e v a l ó k e p p e n , 's 
e z e n írásoknak jó g o n d v i s e l é s alatt va ló lé 
t e l e k e t e l i n t é z i . Az e z e k r e való vigyázta-
tás m i n d e n k o r az E l ö l ü l ő t i l let i , az oda va
l ó b e m e n e t e k r e p e d i g 's a' kiváüt Copiák-
nak kivitelére a' S z ö v e t s é g i Követek k ö z z ű l 
m i n d e n i k n e k jussa van : hanem orriginalis 
A k t á k és D i p l o m á k t sakugyan s e n k i n e k k i -
n e m adattatnak a' G y ű l é s ' r e n d e l é s e n é l k ü l . 

Elegyes dolgok. 
Azt írják Londonból, h o g y ott i g e n k o 

rán beá l lo t t a ' t é l , m é g p e d i g szokatlan ke
m é n y s é g g e l ; már N o v . 7 - d i k é u London k ö 
r ű i va lami 4 0 m é r t f ö l d n y i v i d é k e n , nagy hó 
f e k ü d t . A' m e z e i m u n k á s o k még holdvi 
l á g n á l is i p a r k o d t a k , m é g a' mezőn lévő 
g a b o n á i k a t b e k a p n i . 

— egy Császári aranyért—jl —kr. — eby ™« / 



Hazai, Dolgok és, egyéb Toldalékok, 

Magyar, Ország.. 

Budáról:.— A ' M é l f . é s F ő T i s z t e l e n - ; 
dő V u r u m J ó s e f J e h é r v á r i . P ü s p ö k ? N o v . 1 0 -
d i k é n v é g b e m e n t , f e l s z e n t e l t e t é s e n e k ezek. 
a' k ö z e l e b b r ő l való : &örnyűhUlásai : ' . ' R e g g e l 9 
órakor; a ' F ő P l é b á n i a T e m p l o m n a k b a l r a e s ő 
s e k r e s t y é j é b e ö s z v e gyűlt;a,', Tiszt i : A s s i s t e n s 
P a p s á g , 's á i t a L m e n t . t z e r e m o n i á s a n . o n n é t 
aV m á s i k s e k r e s t y é b e , a' m e l l y j o b b r a e í i k 
a!, fő o l t á r n á l ; o t t a n fogadta a', F e l s z e n t e l ő 
É r s e k e t , 's azután, a' n a g y o l t á r h o z k í s é r t e , , 
k i - 'ott< e g y , ü l ő h e l l y e n f e l ö l t ö z ö t t m e l l y . 
után- az ,o l tár e l e i b e , egy , s z é k r e l e ü l v é n e l 
k e z d e t t e a' F e l s z e n t e l é s t . , M i n d e n e k n e k 
e l ő t t e f e lo lvas ta t ta ő .Bxc.ája a' P á p a i B u l 
l á t , m e l l y , a'-- f e l s z e n t e l t e t e n d ő . P ü s p ö k n e k 
k i n e v e z t e t é s é t m e g e r ő s í t i . é s : f e l a z e n t e l t e t é - . 
sél h e l y b e n h a g y j a . . E n n e k v é g e ' l é v é n hal
ható , s i ó v a l e l m o n d o t t a az .u j P ü s p ö k a', Püs-s 
p ö k i e s k ü v é s t ; m e l l y r e . az Exam.en . k ö v e t k e 
zett ; 's*. u g y a n e z . és> a ' .J íövetkező • d o l g o k 
szokás s z e r é n t d e á k n y e l v e n . ' . A'. F e l s z e n t e - . 
l ő és *' J íé t v a l ó s á g o s A s s i s t e n s e k a' s z o - -
kasban l é v ő . k é r d é s e k é t t e t t é k e l e i b e , a' 
m e l l y e k r e , v a l ó . f e l e l e t e k á l t a l . a r r a k ö t e l e z -
te m a g á t , h o g y , a', Sz , . E v a n g y é l i u m , é s az =. 
A n y a s z e n t e g y h á z rendtartásai- , s z e r é n t f o g . 
é l n i é s o k t a t n i . , E t U t á u n hozzá , f o g t a k a' 
F e l s z e n t e l ő , .és á'. F e l s z e n t e l t e t e n d ő e g y s z e r ? 
re : a'.- N a g y M i s e . I n t r o i t u s á h o z . , ( A ' N a g y 
M i s é t m i n d - a' k e t t e n , e g y s z e r s m i n d t a r t o t 
t á k ) . , A z u t á n n a' F e l s z e n t e l ő - i s m é t a? m a 
ga h e l l v é r e ű í t ; az ú j P ü s p ö k p e d i g . a z o l 
tárnál v a l ó . a s z t a l á h o z , , 's a ' N a g y , M i s é t 
e g é s z . a z . E v a n g y é l i u m i g tartot ta . . 

E k k o r a' j e l e n l e v ő P a p s á g m i n d l e t é r 
de l t j az uj P ü s p ö k p e d i g a"5 n a g y o l tár grá -
dj t sa in aztzra b o r ú i t , és a' F e l s z e n t e l ő h o z 
zá k e z d e t t a' m i n d e n S z e n t e k r ő l va ló Ly? 
tánián.aki i m á d k o z á s á h o z ; a' m i d ő n , a z o k . 
ra a ' s z ó k r a j ö t t , „ h o g y m i n d e n , h o l t h í v e k 
n e k ö r ö k k é , v a l ó n y u g o d a l m a t , a d j . K é . 
r i ink t é g e d , h a l l g a s s m e g m i n k e t ! " ak

k o r f e l k e l t a' k é t - A s s i s t e n s P ü s p ö k ö k k e l : 
e g y ü t t , ' s a z o k k a l í g y i m á d k o z o t t , a', l e bo
r u l v a . l é v ő ú j P ü s p ö k , f e l e t t ' , . m i n d annyi
szor, k e r e s z t e t v e t v é n réá : • : , , b o g y e' je len
va ló k i v á l a s z t o t t a t m e g á l d ; k é r ü n k t é g e d , 
b a l g a s s m e g . m i n k e t ! " —• h o g y e ' j e l e n v a l ó . 
K ivá lasz to t ta t -j- m e g á l d , és-|- m e g s z e n t e l d ; ké
r ü n k t é g e d 's a* t , " — , , b o g y e ' j e l e n v a l ó ' 
K i v á l a s z t o t t a t -J- m e g á l d , -J- m e g e n t e l d , és 
•j- f e l s z e n t e l d ; k é r ü n k t é g e d ' s á t . " - Ezek 
u t á n u , v é g i g f o l y t a t t á k a'- L y t á n i á f . Annak 
v é g e l é v é n , h á t ú i r ó l a' n y a k á r a 's vállaira< 
t e t t e k k i n y i t o t t E v a u g y e l i o m k ö n y v e t a' tér
d e l ő u j P ü s p ö k n e k , ,'s a z f e g y i d e i g rajta 
tar tóztat ták ; m e l l y k ö z b e n a' F e l s z e n t e l ő és 
k é t A s s i s t e n s e k k e z e i k e t az u j P ü s p ö k fejé
re t e t t é k ; . 's e z t m o n d o t t á k - h o z z á : -„Vedd1-
e l a' S z e n t L e l k e t I " E z e n s z a v a k u t á n ugy 
é n e k e l t a' F e l s z e n t e l ő , , a- m i n t a' Praefa-
t ió t s z o k t á k , az • u j P ü s p ö k n e k f e j e körül 
p e d i g , é g y v á s z o n k e u d ő t k ö t ö t t e k t Azután, 
a', „Jöjj-el Sz. Lélek. Istentimádkoztak, 
m e l l y r e k ö v e t k e z e t t a' m e g k e n é s , ekkép--
p e n :; Á.\ f e l s z e n t e l ő b e m á r t o t t a a'- j o b b 

ke
z é n le'vő n a g y . u j j á t a ' C h r y s m a - o l a j b a , meg-
t s iná l ta a z z a l a' f e l s z e n t e l t e t e n d ő i i e k a' ki
b o r o t v á l t k o r o n á j á n , a' f e j e t e t e j é n a' 
K e r e s z t e t ; . 's - a z u t á u n m e g k e n t e az • egész 
k o r o n á j á t ; a z o n k ö z b e n , e z e k e t mondván' • 
„ M e n n y e i á l d á s á l t a l k e n e t t e s s é k m e g és 
s z e n t e l t e s s é k f e l a' f e j e d a' p ü s p ö k i hivatal
ra."- , A z u t á n n , e l v é g e z v é n , a' F e l s z e n t e l ő az 
é n e k l é s é t ; , a' 1 3 3 - d i k z s o l t á t e l i m á d k o z -
ták . A ' K i v á l a s z t o t t ; t é r d e l v e , k iny i to t ta 
m i n d k é t k e z e i t a' m e g k e n e t é s r e , azokat 
a' k i s u j j a k n á l e g y m á s m e l l é i t a r t v á n . . A ' 

• F e l s z e n t e l ő m e g k e n t e a z o k a t 3'. Sz; , Olajba 
m á r t o t t n a g y u j j á v a l o l y f o r m á n y h o g y el
k e z d v é n j o b b k e z é n a' n a g y u j j á n a' ' " 

ke
n é s t á l t a l : m e n t a' b a l k e z é n e k m u t a t 0 

u j j á r a , V i s m é t a' b a l ; k e z é n e k < n a g y ujjá
r ó l a ' j o b b k e z e m u t a t ó u j jára k é r é s z i b e n * 
v é g t é r e m e g k e n t e a! t e n y e r e i t i s , 's efckor 
m o n d o t t a , e l a' f e l s z e n t e l é s b e l i s z a v a k a t . Erre 



;azután r ö v i d i m á d s á g o t m o n d o t t e l ; a' u j 
m á r e k k o r f e l s z e n t e l t P ü s p ö k . p e d i g betet
te a' k e z e i t , a' j o b b a t á' balra k é r é s z i b e 
v e t v é n , e g y k ö t ő b e , m e l l y a' n y a k á b ó l 

' f ü g g ö t t . E z e k u t á n m e g á l d a t o t t a ' P á s z t o r i 
P á í t z a , 's a' f e l s z e n t e l t e t e t t n e k a' k é z i b e 
a d a t o t t , u g y , h o g y azt á' m u t a t ó és k ö z é p 

•ujja k ö z t k e l l e t t tar tan ia ; n e m k ü l ö m b e n a' 
P ü s p ö k i - G y ű r ű is m e g á l d a t o t t , -'s ujjára 

• té te te t t . E k k o r l e v e t t é k a 'vá l láró l az E v a n -
. g y é l i o m k ö n y v e t , m e l l y t t bezártak és a' F e l 
s z e n t e l ő a' k é t P ü s p ö k k e l e g y e t e m b e n ázt, 

•a* m i s s i o b é l i s zavaknak e l m o n d á s a k ö z b e n , 
a' f e l s z e n t e l t P ü s p ö k n í k e l e i b e - n y ú j t o t t a , 
a' ki azt a' n é l k ü l b o g y k e z e i t m e g n y i t n á , 

• m e g i l l e t t e . A z u t á n m e g t s ó k o l t á k m i n d a' 
h á r m a n a ' . f e l s z e n t e l t e t e t t P ü s p ö k ö t a! b é 
k e s s é g t i ó k j á v a l , ,á' f e j é t , és keze i t m e g t ö 
r ö l t é k , és a' N a g y M i s é t -egész ö f f e r t o i i u m i g 
f o l y t a t t á k , a' F e l s z e n t e l ő u g y a n a ' p ü s p ö k i 
ülő h e l l y é n , ( F a l d i s t o r i u m ) , az ú j o n n a n f e l 
s z e n t e l t e t e t t p e d i g az o l t á r n á l l évő asztala

iná l . Of f er tor ium k ö z b e n á l ta l nyúj to t t az 
uj P ü s p ö k a' d ? e l s z e n t e l ő n e k ké t f ák lyá t , 
k é t : t z i p ő k e n y e r e t , és k é t k i s h o r d ó bort : 
A l i n d a' k e t t e n az E p i s t o l a f e l i n á l íva á' 
n a g y o l t á r n á l f o l y t a t t á k a' n a g y M i s é t e g é s z 
e o m m u n i ó i g ' ; e k k o r a' F e l s z e n t e l ő t ő l -vette 
az u j P ü s p ö k az U r Vatsoráját m i n d ké t szí-
n e k a l a í t . A' végső E v a n g y é l i u m e lőt t m e g 
á lda to t t az I n f u l a , és a' k e s z t y ű , és az l n -
fula az u j P ü s p ö k n e k f e j i b e t é te te te t t . A ' 

' F e l s z e n t e l ő a' j o b b , az ö r e g e b b i k ass is tá ló 
P ü s p ö k p e d i g a' b a l kar jáná l fogva , l e ü l t e t 
ték ő t e t a' P ü s p ö k i s z é k r e . M e l l y 'Után á 1 

t z e r e m o n i á s T e D e u m e l é n e k e l t e t e t t , a z o n -
k ö z b e . n p e d i g , az uj P ü s p ö k a' t e m p l o m 1 

h o s z s z á b a n v e z e t t e t e t t , - é s á ldás t osztogatott 
a' n é p n e k . M i d ő n viszsza jött , a' n a g y 
o l t á r n á l adta a' P ü s p ö k i á l d á s t , azután az 
epsto la f e l i n m e g á l l a p o d v á n , háromszor i f«l-. 
hanyzásáva l és m i n d a n n y i s z o r i térdhajtása-
val az ad multos annos s z a v a k k a l hoszszas 
é l e t e t k í v á n t a' F e í s z e n t e l ő j é u e k , k i tő l e k - . 
kor i s m é t e g y b é k e s s é g i t s ó k o t vett. V é g 

t é r e a' Nagy Mise és m i n d e n tzeremonlák 
e lvégez te t l ek szokás szerint a' Sz. János 
E v a n g y e l i u m á n , és a*tzeremoniázó Popság 

•viszszament a' S e k r e s t y é k b e . 

" - B é t s . 

A' múlt v á s a r n a p ' , e ' h . ^ á - d i k é u , m é l 
tóztatott ő Gs. K . F e l s é g e a'-Kardinalis i mé l 
tóságot nyert, Olmützi F e j e d e l m i É r s e k n e k 
Gróf Traútmansdorfnak, 's a' Gurki F e j e 
d e l m i Érseknek Gróf Salmnak, a' Béts i Cs. 
K . Burg' t e m p l o m á b a n (a' Cs. K. Udvari 
t e m p l o m b a n ) a 'Kárdinal i s i s ü v e g e t ' f e l t e n n i , 
a' m e l l y c e r o m o n i á s fog la latosságban a' Cs. 
K . T i tkos T a n á t s o s o k , Kamarás 's e g y é b 
:udvarnók urak voltak ő F e l s é g é k ö r ű i a' 
•k isérők. 

Császár és Császárné ő F e l s é g e k , e ' h . 
1 2 - d i k é n es tve a' Kárinthia i k a p u n á l , l 6 -

d i k á n ped ig a* Wien pátaka mel le t t (a' n e 
v e z e t t k a p u n ' k í v ű l ) l é v ő theátromökat l á t o -
g a t t á k - m e g — 1 7 - d i k b e n p e d i g a1 Cs. K. 
Redoút (tántzos b á l ) - s z á l á b a n , az itt l evő 

-Orvosok' özvegy i ins t i tú tumának fe l seg i t t e -
l é s é r e tartatott á lortzás b á l b a n méltóztattak 
a' Gs. F e l s é g e s Famí l i áva l e g y g y ü t t m e g j e . 
l e n n i . Az álortzás ^vendégeket több m i n t 
5 0 0 O - r e l ehete t t *ezen bá lban k számláln i . — 

Ö v ö m é n e k . 

•--•A? Párisi Arany Sasnak Pesten a' N e m -
z e t i M u z e u r r b a lett Beavatásakor, Irta U n g 
vár N é m e t i T ó t h L á s z l ó . 

P a r í z , az u j Corinth'ts inála 
M a g á o a k e g y n a g y a lkato t , 
Micr a ' k e v é l y szerentse n á l a , 
'S v é d l e l k e b e n n e lakhatott . 

L a ó c o o n , 's N i ő b e k é p e , 
A' két szerentsé t l en S z ü l é k ; 
V é n u s z , E l ő r e n é z n e k k intse , s i í p e , 

••S U e r a c l e s z , egy k é p t ö r . l c l c k . 
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M i n d a* n e m e s 'Hel lász m ű v é s z i ' , . 
A' n a g y M ű v é s z e k ' t á r g y a i k ; 
'S m i n d R ó m a e l t ű n t vakmerész í ' , . 
Majd F r a n c z i á k ' z s á k m á n y a i k . 

E z e k t e v é n e k P a n t h e o n n á 
E g y o l l y d e r é k é p ü l e t e t , 
M e l l y n e k varázsa vonva v o n n á 
M a g á r a a' t e k i n t e t e t . 

I m á d t a e z t , m i n t n é h a T r ó j a . 
P a l l á d i o n j á t , s o k v i t é z ; 
D e sok r e á , m i n t a lkatója 
Gó'gére , . r é g e n sírva n é z . 

M í g n e m m a k a t s n e g é d e v é g r e 
ü g y e l r a g a d t a G a l l i á t , 
H o g y t ű z r e , m é g s e m b ü s z k e s é g r e , 
L o b b a n t a n á A.drasteát . 

M e g l e t t ! h e v e r s z é l l y e l r e p e d v e , , 
A ' p o m p a s z é k , 's ö r ö m s z e k é r . 
Sir n é p e ; n i n t s tsatára k e d v e . ' 
T s a k b é k e k e l l 5 —— n e m p á l m a b é r . 

S á n d o r , F e r e n c z , W i l h e l m b o s z ű r a 
G e r j e d t h e v ö k p u s z t i t a i t t , . 
K é s z m i n d , ha k e l l , , a' h á b o r ú r a , 
5 S. hű , v é d n i m i n d J o b á g y a i t . 

B o n t a' F r i g y e s ; puszt í t s z ikrá ja 
M e l l y e t l e h e l i , 's ©rrán f u v a l l ; 
B e a ' m i n e k . b ö l s é t t a l á l j a , 
M e g h a g y j a b é k e a l k u v a l . . 

B l ü c h e r V e z é r n e k jöt t e s z é b e 
E l s ő b e n i s a' g o n d o l a t , 
H o g y J é n a - h í d j a e l l e n e b e 
N é p e t v i s z e n , 's á g y ú t vonat. . 

l \ o b a n , — d e m a j d j e g y é t m u t a t j a , , 
M i e n g e d e l m e s a' D e r é k , 
A* h íd l e r o n t á s t e lhagyatja , , . 
H o g y M e n t e t e t t n e k i s m e r e k . 

Á l l o t t Pár j ' zban , m í g t i p o r t a , . 
' S t i p o r b a t á e l l e n f e l é t j 
E g y b ü s z k e g y ő z e d e l m i P o r t a , 
A u s z t e r J i c z adta g ő g j e l é t 

E z t i s l e k e l l ! T s á s z á r p a r a n t s a , . 
M e l l y N e m z e t ü n k 1 hadára s z ó l ; 
'S Járossy á l l k i , ' h o g y l e r o n t s a , 
'S M e g f ó s z s z a azt z s á k m á n y i t ó l . 

D e vo l t M a g y a r , k i f e l k e r e s s e -
M é g itt i s , a' S z é p e t , N a g y o t , 

'S M á r j á s s y , a' k i m e g n e v e s s e , 
A ' m i t v i t é z e m e g h a g y o t t . 

„ N a g y L é l e k , Á r p á d n y e l v e , karja 
H ű n e m z e t é r z é s , Férfi s z í v : 
E i e k r e e s k ü v é k M a g y a r j a 
M i n d , a' k i ő a latta v í v . " 

E g y S a s , k i n e k vad k ö r m e ' h o r g a 
O l l y s o k k e g y e s t m e g v é r e z e t t , 
M í g Z e v s z reá v í g a n m o s o l y g a , 
H a h ! m e l l y k e v é l y e m l é k e z e t ! 

E g y S a s , k i n e k s z á r n y t s a t t o g á s a 
O l l y m e s z s z e f ö l d r e h a l l a t o t t , 
M í g B ó n a p a r t , a' n é p ' A t l á s a 
G y á m o l g a t á az a l k a t o t . 

E z , a' m i b á j o l t ; 6 k i v ű l e 
M i n d , a' m i t s i l l o g , r e n y h e f é n y ; : 
E z v o l t a z , a' m i t m e g b ö t s ű l e 
A ' s z é p e t é r z ő k ö z l e g é n y . 

„ T í z e z r e t a d n a az A n g o l é r t e , 
A ' m e g s z e r e t t e ó n - s a s é r t : 
N e a d d V i t é z , akárk i k é r t e , 
F e l j e b b b ö t s ü l d a' f ö l d i v é r t . 

, , S o k h ű M a g y a r , H a z á d ' r e m é n y e , 
'S b a r á t o d is t ű r t a ' m i a t t ; 

' S k ívánja azt s o k ősfi k é n y e , 
F e l j e b b b ö t s ű l d h ív H o n n o d a t . " 

H l y e n s z o v a k k a l f e d d i , ' s i n t i 
A ' h ű M a g y a r b a j t á r s a i t , 
A ' h ű M a g y a r , ki n e m t e k i n t i 
Ó n k e b l e é d e s h a s z n a i t . 

í g y jöt t k ö z é n k a' F r a n c z d a g á l y a , , 
A ' d r á g a g y ő z e d e l m i J e l , 
H o g y m o s t f o g o l y n y u g t á t t a l á l j a , 
Ha t é p e e d d i g k ö r m i v e l l 

M i é n k az a n n y i év K u r í r j a , , 
L á t t a m , m i h e l y t m e g é r k e z e t t ' , 
A' N e m z e t é k e s T á r j a b í r j a , 
H ű s é g , 's t r i u m f e m l é k e z e t ! 

S írt N á n d o r u n k . M á r j á s s y s e r e g e ! 
A ' l á g y ö r ö m hatá m e g ő t ; 
V a g y s í r t , m i k é n t Caesar k e s e r g e 
P ö m p é j o n a' T a n á t s e l ő t t . 

Ö r ü l n e k a 1 H ő s n e k V i t é z i , 
Ö r ü l H a z á n k , 's s z é p N e m z e t ü n k , , 
H o g y K i n t s e i n k ' Marsz is t e t é z i , 
'5 A p o l l a l i s k é r k e d h e t ü n k ! 



A* Pár i ' s i S a s h o z P e s t e n , N e m z e t i K ö n y v 
t á r u n k b a l e t t b e i k t a t á s a k o r . Cseresnyés 
Sándor O r v o s i T u d o m á n y t H a l g a l ó . 

S o k s z o r köve t jük h a s z t a l a n , a* R e m é n y t j 
G y a n ú s az É r d e m ' - o s z l o p a , - t ö b n y i r e ; 

F é n y - , Hír - , m u l a n d ó t ü n e m é n y i , 
A ' s e b e s e n s u h a n ó i d ő n e k . 

M i l á n g r a g y ú j t a s z G y ő z e d e l e m k a p u , — 
M e l l y e g y g y E r ő s z a k ' t e t t e i n e k h a j o l s z ? — 

V í r t u s z m o E o l y g F é l - I s t e n e d r e - - 5 
'S k ö d b e v o n u l s z v e l e , m i n t s z ivárvány! 

A ' B ö l c s ' a r á n y a , f e l t ö r az a e t h e r i g ; 
N e g é d e ' s z á r n y á n s z é v e d e z a' k e v é l y - : 

R o p p a n t Coloszsza p o r b a r o s k a d j -
' S b e f e d i c z i m e i t . o m l a d é k a . 

H í m z e t t v e s z e n d ő t k é p e z e h o n n y o d i s , 
É r i s z n e v e l t e , g ő g ö s A r a n y - M a d á r ; 

V á n d o r s z e r e n c s é d ' karja tar to t t , 
J á t s z i h a t a l m a ' r e m e k tanúját . 

L e d é r V a r á z s l ó d ' i s t e n e s ű l t k e z é n , 
B á j o l t az á l - f é n y , 's r e t t e n e t e s v a l á l , 

F l ó r e n t z í á n a k d í s z e , V é n u s z , 
K é n y t e l e n ü l l e v e m a r t a l é k o d . 

A l á d t ipor tad L a o c o o h t , A p o l l t , 
A l á d K o r i n t n a k h a j d a n i m é n é i t ; 

'ő B e r l i n n e k é k e s G y ő z e d e l m é n , 
É g y g y i d e i g taposo t t h a t a l m a d : 

D ö l í F e l r a g a d t a d a' t e t e m e s V a d a t , 
M e l l y a ' V e l e n t z e s z á z a d i b a n l ege l t > 

Potsdam e r e k l y é i t k i - szór ták 
K ö r m e i d , a' n y u g a l o m ' p o r á b ó l . 

R é m ü l t e l ő t t e d , a' m e g i j e d t t v i l á g , 
K é t s é g k ö v e t t e s z á r n y r a - k e l é s e d e t ; . 

S o k k ö n y v e t e j tő hív a n y á n a k 
Á t k a , f e l é d p a n a s z o s n y ö g é s t s z ó r t ! — 

F ü s t - Láng - Ja jongáV- tö l t i • b e M o s z k u á t , -
Ha'i ö r ö m m e l t o m b o l a Gal l iád ; — -— 

A u s z t e r l i c z , Á s p e r n n é z d katzagják 
M e l l y tova ké t h a z a , Pár i ' s és Pesti — 

O l y m p i á n a k Rhódusz i b a j n o k i t , * 
H á r m a s Triumifal i l l e t i G r a e c i a ; 

: 'S bús Cziprus ágga l váltja m e n t e n 
L a c h e z i s z , a* m é g - i g é z t a Lauruset . 

L á t o d H a l a n d ó ! n e m l e h e t a' szabad 
S o r s o t , k iszabtad f é k r e , szorítani ; 

S á n d o r , F e r e n c z , W i l h e l m n e v é b e n t 

Tisz te l i ő t , m a g a , a ' Ü i c s ő s s é g . 

TJgy van S z e r é n y e k ! T i k t e k e t a' sze l id 
É r z é s vezér le t t ; 's n é p e i t e k jusát 

Rontván az á d á z , 's b ü s z k e P á r i ' s ; 
Pal ladionja l e d ű l e l ő l e : .'— ' 

Le-ver t t Chimaerán s z e n d e r e g a' p a n a s z : 
K e t t ő s ö r ö m m e l tárogat a' M a g y a r ! — 

M á r j á s y n a ' v i r u l t b o r o s t y á n , 
'S Hős S i m o n y n k ' tüze l e lkes í t ik : — 

Metséryt ' e g y g y hév g e r j e d e l e m v i sz í ; 
Erő- malasztja szál l G y u l a y n k f e l é , 

'S tör,, a' k o m o r N y u g a t v idékéb 
' O l t a n i , a' f e n e Had' szikráját. 

G y ő z t e k hata lmas f e g y v e r i t e k D i c s ő k , 
M i n t a' t e m é r d e k B e l l e r o p h o n ' n y i l a ; 

K e d v e i l i Thémisz á l d o z a t j á t , 
" E ' ve le tek r a g y o g ó Hazának . 

K e d v e s tanúja Lipsia , és C b a l o n s , 
M e l l y tűz hevi t tse m é g ma is a' N e m e s t * 

Hálá l örökre V i t r i , 'a D r e z d a , 
N e m z e t e m é r t r e m e k e l t V i t é z e k ! — 

S a s ! b írd ajánlott p ó l c z o d a t ; én örök 
Á l m o m r a d ű l ö k , túl az I d ő ' dühén ; 

T ú l a ' k o r o s b a j , 's vá l tozáson , 
A ' n y u g a l o m ' m e n e d é k ö lébe : — 

T a n í t s d h e l y e t t e m a' Maradékot i s , 
H o g y fé l jen által hágni Halárain j 

Elvész az É r d e m , 's a' S z e r e n c s e , 
Bár az e lőt t koszorú te téz te ! — 

.' *; Diigorász, 3 fiait látván Triumfneban , el hali 
ötömében. — 

X 



IS' a 72? c i u. m. , 

0 p u ü t s u b t i t u l ö : Constitutiö'Ttí'urla* • 
•mjxliis Rc%ni- Hitrigariue e t c ' a r e v i s i a n e i x -
oe i sóruin d i c a s t e r i o r u m suae M a j e s U t i s a c r a -
tjss imae st ibstráti irn ,. et ad t y p u m c l e m e n -
t«r a d m i s s u m , v e i ü l f r u c t u m l o o g i o r i s o í f i -
c io sae e x p e r i e n t i a e publ tcae , l u c i t r a d e r e 
qonsti'tui. O p e r i s h u i u s tres p a r t e s s u n t , 
la q u a r ú m 1, d e f u n d i s , Íí;. d e c o i o n i s , 1 IL 
d e urbar ia l i i n s t i t u t o a g i t u r ; q u a r u m s i n g u -
la in sua cap i ta - , b a e c in. s e c t i o n e s , b a e i n 
a r t i c u l o s , b i . d e n i q u e 'in- p a r a g r a p h a s s u b -
d i v i d u n t u r , , JJrevis m a r e r i a r u m c o n s p e e t u s 
e o redifl P a r s I . d e c o n s t i t u l i v o tana i n t r a -
quarri e x t r a v ü l a n o , . t e r r i s a r a b i l i b u s , et p r a -
t i s , s eu fa loastr i s ' ; d e p a s c u o , d e f u n d i s 
ext irpat i t i i s ,-. r e m a n e u t i a l i b u s , d e s e r t i s , c u -
r ia l ibus , i n b y p o t h e o a t i s , . ingcr ip t i s , e m p t i s , 
xuetali c o n t r o v e r s i a e aut c o m p r o m i s s o o h u o -
>yis, d e c e t e r i s cur ic t i s f u n d o ^ u r a s p e c i e b ü s 
e t c . Pars II . d e c o i o n i s , j o b b á g y i o n a t u , iit--, 
d ic ibu? „ s o u l t e t U ; e t . c d e p a r t i c i p a t i o n e j u -
r i u m d i i n i u a l i u m c o l e n i s u r b a r i a l i t e r c o n -
c e s s a , d e o l l i s c r e m a t o r i i s , d e b e n e f i c i i s 
Q o l o n o r u m , d e n o n a , jure m o n t a n o , d e c i -
ina'.;, c e n s i b u s , c e t e r i s q u e p r a e s t a t i o n i b u s e t 
dat i i s , r o b o t t i s i t e m , et v e n a t i o n e u r b a r i a l i 
fitc;. Pars I I I . d e u r b a r i i s ,L e o r u m d e m dif-
f e r e a t i a , d e bas i e t s y s t e m a t e e j e c t a t i o n i s 
cons t i tu t iv i s e s s i o n a l i s , atqt ie p r a e s t a t i o -
n u m s e r v i t u t u m q u e u r b a r i a l i u m , d e c o n -
s -cr ipt ione , c l a s s i f i c a t i o n e , d í m e n s i o n e g e o -
m e t r i c a . e t c ; d e u r b a r i a l i b u s i n v e s t i g a t i o n i -
b u s — I n s t r u c t i o n i b u s , i n s t r u m e n t i s ^ c o n -
t r a c t i b u s — et p r o c é s s i b u s u r b a r i a l i b u s , d e 
d a t o et t e r m i n i s - b , r e s o l u t i o n u m reg iarurn 
s u p e r r e g u l a t i o n e u r b a r i a l i q u o a d j u r i s d i c -
t i o n e s s i ü g i l l a t i v e e i n a n a t a r u m e t c 

EK h o c b r e v í b u s - at tacto c o n s p e c t u v i~ 
d e r e esi et v a s t i t a t e m et n e o e s s i t a t e m o p e -
».is l irbárial is ; i d q u e d i c e r e s u f f i c i a t , . o p u s , 
q u o d b a s i m c o r r e 1 a t i o .n'u m i n t é r 
d o m i n o s t t i s r e s t r e s , e t s u b d i t o s 
u v b a r i a l e s r . i t e d e t e r . m l n a t , quodi-

ve b u e a d u s q n e n é m a in s l n i n t e g r i i a t e }u~ 
ris p u b l i c i fecerat*, m e r i í o , e t u t i i i t a t e sua, . 
ve lut p r i m u r n i n s u o g e u e r e , c o m m u n e m 
r e p o r t a t u r u m a p p r o b a i i o n e m . 

E d i t i o n e m p r o i n d e o p e r i s h u j u s u r b a -
rali is- i n n i t i d a c a r t a , o c t a v o m a i o r i , e t n o . 
vo c a r a c t e r e j a m . s u s c í p i e q s , c u n c t ö s , q u i -
b u s e a - c o r d i e s s e p o t e s t , a d s u b s c r i p t i o n e m 
in via p r a é n u m e r a t i o ü i s p e r h u m a n i t e r iny-í-
tandos e s s e d u s i e o a d d i t o , p r e t i u m u n i u s 
e x e m p l a r i s , q u o d t r ibus p a r t i b u s c o n s t a t , 
p r a e n u m e r a t i o n a l e c i i in d u o d e c i m f l . V. V. 
p e n e s c u n c t o s i n m o n a r c h i a , p r a e s e r t i m i n 
r e g n o - H u n g á r i á é d d . b i b l i o p o l a s e a t e n u s 
b i s c e c o n d e c e n t e r r e q u i s i t o s , a u t i n l o c i s ^ 
u b i b o r ú m d e f e c t u s e s t , m o d o et o c c a s i o n e 
pro l o c o r u m a d j u n c t i s q u a m m a x i m é op* 
p o r t u n a — V i e n n a e a u t e m , a p u d m e , ve i 
e t i a m a p u d t i t , d . A g e u t e m a u l í c u m M a -
t h i a m G y u r k o v i t s ©ct)auflet*(irt(|'t; N r o . 9 , u 8 -
q u e finem f e b r . 1817 v e l u t c e s s a n t i s u b i q u e 
l o c o r u m p r a e n u r u e r a t i o n i s t e r m i n u m , de-
p o n i p o s s e , s u b m i s s i s q u e p e r d i c t o s d d . b i 
b l i o p o l a s V - n n a m t e m p e s t i v e p e c u n i i s , de-
s i g n a t o e t ia tru in s u b s i d i u m e t c o m i s s i o n e m . 
e a t e n u s b i b l i o p o l i o d. G e i s t i n g e r a m 
K o h l m a r k t , o p u s , u n a c u m p e r f e c t o i n d i -
e e , o u j u s i m p r e s s i o . m e n s e M a r t i o 18-1-7 t é r -
m i n a b i t u r , c i r c i t e r 4,2 — 4 6 p h y l e r a r u m ,, 
i n s i g n u m a u t h e n t i a e o r i g i n á l i s p r a e v i a i m -
p r e s s i o n e m e o r u m i n s i g n i u m p r o v i s u m , r e -
specr iv i s d d . p r a e n u m e r a n t i b u s p e r c o n c e r -
n e n t e s d d . b i b l i o p o l a s , p r o d a t a a u t a c c e p -
ta i n v í a t i o n e o o n s i g n a b i t u r . E v o l u t o p r a e -
n u m e r a t i o n i s t e r m i n o p r e t i u m u n i u s exem
plar i s er i t a l t i u s . 

V i e n n a e die 2 1 . 8 b r i s l & l 6 . 

C a r o l u s P a u l y . , . 

ad e x c e l s a m C a n c e l l a r i a m r. h . a» 
C o n c i p i s t a á u l i c u s . . , 

Hábitatf i n M ö l k e r h o f N r o . i n - ." " 


